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Joshua 18:6

Hebrew

ם תִּכְתְּב֤וּ אֶת אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוְאַתֶּ֞

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the
accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ֙רֶץ ים ( הָאָ֨ א אֱהִ֑ plugin-autotooltip__defaultבָּרָ֣
plugin-autotooltip_bigאֶרֶץ

hebrew

Meaning:

* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country

The word אֶרֶץ can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the national territory
or ground.

When coupled with heavens (שָׁמַיִם), the phrase indicates the entire created order.Genesis 12:1 ה שִׁבְעָ֣
ה י יְהוָ֥ ה לִפְנֵ֖ ם גּוֹרָל֙ פֹּ֔ יתִי לָכֶ֤ נָּה וְיָרִ֨ י הֵ֑ ם אֵלַ֖ הֲבֵאתֶ֥ ים וַֽ הplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigחֲלָקִ֔ יְהוָֹ

hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word ה is the name by which God uniquely (YHWH) יְהוָֹ
identifies himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus
3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm
8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14Jeremiah 23:6 ּינו plugin-autotooltip__defaultאֱהֵֽ
plugin-autotooltip_bigהִיםֱא

hebrew

Meanings:

* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine

ESV And you shall describe the land in seven divisions and bring the description here to me. And I will cast
lots for you here before the LORD our God.

NIV After you have written descriptions of the seven parts of the land, bring them here to me and I will
cast lots for you in the presence of the LORD our God.

NLT And when you record the seven divisions of the land and bring them to me, I will cast sacred lots in the
presence of the LORD our God to assign land to each tribe.
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LXX

ὑμεῖς δὲplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very
frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. μερίσατε
τὴνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article γῆνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigγῆ

Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament)
and its meaning varies subtly on context, for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1
ἑπτὰ μερίδας καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” ἐνέγκατε πρόςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigπρός

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

πρός is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes
the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning
again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something,
whether physical, s… με ὧδε καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” ἐξοίσω ὑμῖν κλῆρον ἔναντι κυρίου τοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article θεοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigθεὸς

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God ἡμῶν
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KJV Ye shall therefore describe the land into seven parts, and bring the description hither to me, that I may
cast lots for you here before the LORD our God.
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